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Ra/.pis kupčijskega ministerstva 10. Septembra 1 8 5 1 .
PodelJenJ privilegij.

C. k. kupčijsko ministerstvo je  10. Septembra 1851  sledeče privilégié podelilo :

G i  r o l o  mu  B e r t  o n i ,  mlinarju v Cavallicco pri V idm u, za  iznajdbo iz lesa 
sestavljene mašine s horicontalnim reznim kolesom, ki les za farbo in zdravila v 
terske reže; — za d e s e t  lét. Odperti popis je  pri c. k. benečanskim poglavarstvu 
vsakemu v pregled shranjen. (S t.  6 7 9 0 - k . )

Tajisteinu za iznajdbo iz železa sestavljene mašine z ležečim reznim vretenom 
za rezanje farbnega in zdravilnega lesa v terske in šipe; za  e n a j s t  lét. Odperti 
popis je  pri e. k. benečanskim poglavarstvu vsakemu v pregled shranjen. (S t .  6 7 9 0 - k . )

J o ž e f u  N e u  s s u ,  tehniku na D u n a ju  (Leopoldovo mesto št. 5 1 5 ) ,  za po­
pravo premakljivih stopalc pri vozovih; — za e n o  léto. Odperti popis privilégié je 
pri c. k. zd. avstr, poglavarstvu vsakemu v pregled shranjen. Ptujski sprotni list je 
predložen. (Š t .  6 8 1 3 - k . )

J o ž e f u  R e s s e l ,  c. k. mornarskemu podintendantu v Teistu  št. 9 5 8 ,  za iz­
najdbo novega mehanisma za gonjo parobrodov; — za e n o  léto. Odperti popis je 
pri c. k. poglavarstvu v Teistu vsakemu V pregled shranjen. Glede občne varnosti 
se rabi té privilégié nič zoper ne stavi. (Sl. 6 8 2 2 -k .  )

L  j  u d e  vi k D a m b o č k o v i  m naslednikom in M. F a b r u  in Go m p. fabrikan- 
tom bobinét in špic na Dunaju (mesto st. 4 2 7 )  za popravo na V arp -m ašinah  
(T attings-  in Pettinets mašinah). s kteriin se gladko in fasonirano blago na hasno- 
vitejo vižo in v bolj mnogoterih izgledih, kakor doslej, izdeljujejo; — za d v é  leti. 
D a  skrivaj ostane, je  bilo prošeno. ( Š t .  6 8 8 6 - k.)

L e o p o l d u  F u n k  o,  posestniku privilégié na Dunaju (Leopoldovo mesto 
št. 3 1 5 ) ,  za popravo v izdelovanju vsakterih usnjatih galanterijskih izdelkov, da so 
mokrote varovani, tudi s časom ne razpadejo in se tudi nič od njih odlušiti ne more; 
— za e n o  léto. Odperti popis privilégié je  pri c. k. zd. avstr, poglavarstvu vsakemu 
v pregled shranjen. (Š t .  6 9 7 2 - k . )



K r  la sa des k. k. Handels -  Ministeriums vom 10. Septem ber 1831 .

Privilegien• Verleihung.

Das k. k. Handels -  Ministerium hat unterm 10. September 1851 folgende 
atissc/diessende Privilegien verliehen :

Dem G i r o l a m o  B e r  t o n i ,  Müller zu Cavallicco bei Udine, a u f die E r -  
findunng einer aus Holz conslruirten Maschine mit horizontalem Schneiderade 
zum Verkleinern von F a rb - und Medizinalhölzern in Späne; — a u f Z e h n  
J a h r e .  Die offene Beschreibung befindet sich bei der k. k. venezianischen Statt­
halterei zu Jedermanns Einsicht in Aufbewahrung. (Z . 6 7 9 0 -H .)

Demselben, au f die Erfindung einer aus Eisen construirten Maschine mit 
liegendem Schncidecglinder zum Verkleinern von Farb- und Medizinalhölzern in 
Späne und über H im  geschnittene Scheiben; — au f E i l f  J a h r e .  Die offene 
Beschreibung befindet sich bei der k. k. venezianischen Statthalterei zu Jeder­
manns Einsicht in Aufbewahrung. (Z . 6790-11.)

Dem J o s e p h  N e u s s ,  Techniker in Wien ( Leopoldstadt Nr. 51 5 ), a u f die 
Verbesserung beweglicher Wagentritte; — auf E i n  J a h r .  Die offene Privi­
legiumsbeschreibung befindet sich bei der k. k. n. ö. Statthalterei zu Jedermanns 
Einsicht in Aufbewahrung. Der Fremdenrevers Hegt vor. (Z . 6 8 1 3 -H .)

Dem J o s e p h  H e s s e l ,  k. k. M a r  ine-Unter intendant in Triest Nr. 958, 
a u f die Erfindung eines neuen Dampfschiffs--Betriebsmechanismus; — a u f E in  
J a h r .  Die offene Beschreibung befindet sich bei der k. k. Statthalterei in Triest 
zu Jedermanns Einsicht in Aufbewahrung. In öffentlichen Sicherheits-Rücksich­
ten steht der Ausübung des Privilegiums kein Bedenken entgegen. (Z . 6 8 2 2 -H .)

Den L u d w i g  D a m b ö c k s  Erben und M. F  ab e r  und Comp., Bobbinet- 
und Spitzen-Fabrikanten in Wien ( Stadt Nr. 4 2 7 ), au f Verbesserungen an den 
W arp-M aschinen ( Tallings -  und Pctlinels-  Maschinen) , wodurch glatte und 
façonirte Waaren au f eine vortheilhaftere Weise und in grösserer Verschiedenar­
tigkeit von Mustern, als es bisher der Fall war, erzeugt werden; — a u f Z w e i  
J a h r e .  Die Geheimhaltung wurde angesucht. (Z . 68 8 6 -H .J

Dem L e o p o l d  F u n k ,  Privilegien besitzet' in Wien (Leopoldstadt Nr. 315J ,  
auf die Verbesserung in der Erzeugung aller Gattungen Ledergalanterie -  Arbei­
ten, wodurch selbe vor Nässe geschützt seien, auch in der Länge der Zeit nicht 
auseinandergehen, noch sich irgend Etwas von denselben ablösen könne ; — auf 
E i n  J a h r .  Die offene Privilegiumsbeschreibung befindet sich bei der k. k. n. ö. 
Statthalterei zu Jedermanns Einsicht in Aufbewahrung. (Z . 6 9 7 2 -H .)



A n t o n u  H a r t i n g e r j u ,  kviesciranemu korektorju c. k. akademie obrazijočih 
umetnost na Dunaju (Gumpendorf št. 3 8 1 ) ,  za popravo v litografii in kamnotisku, 
ki obstoji a )  v kamnotiskarskim černilu za  kredni tisek, ki v najmanjših senčnih ka­
kor v najbolj černih barvah ojstre, krepke in jasne tiske daje; b )  v takim priprav­
ljanju vsili b a rv ,  da se morejo z največjo basnijo za  tisek z barvami porabiti; — 
za e n o  léto. D a  skrivaj ostane, je bilo prošeno. (Š t.  7 0 0 3 -k . )

J o ž e f u  F .  K a u d e r s  fabrikantu kotona in rut v P rag i (š t .  8 3 )  za iznajd­
bo in popravo p/iprave za  rabo pri natiskanju kotona in rut; —  za  t r i  leta. D a  
skrivaj ostane, je bilo prošeno. (S t.  7 0 4 8 -k . )

3 7 0 .

Razpis c. k. kupčijskega ministerstva 16. Septembra 1 8 5 1 .

Hodaljiaiije privilegij.

Kupčijsko ministerstvo je za dobro spoznalo, privilégie M i h a e l a  H e r m a n n  
T e l l e r j a ,  teržea v P rag i 2 9 .  A vgusta 1 8 4 3 ,  za iznajdbo !» popravo mašin ter 
snutkov za izdelovanje olja še za  e n o  t. j. za d e v e t o  leto podaljšati. (S t.  7 0 4 7 -k .)

Kupčijsko ministerstvo je za dobro spoznalo, privilégie I g n a c i  a K a p f e r  
21 . A vgusta  1 8 4 9  za popravo v izdelovanju raznih posod iz počrnjenega kositarja 
še za  e n o ,  t. j. t r e t j e  léto podaljšati. (S t .  7 1 9 8 -k .)

3 7 1 .

Razpis e. k. kupčijskega ministerstva 2 0 . Septembra 1 8 5 1 .

Hreneèenjt* privilégié.

Kupčijsko ministerstvo je naznanilo, da je I g n a c i  G  e s s m a n n pervno 
V i l j e l m u  K y r i t z u  in H.  A.  S y r r e n b e r g u ,  2 2 .  Decembra 1 8 4 7  za popravo 
v izdelovanju že priviligiranega mazila za  vozove in mašine podeljeno, in potem v 
njegovo vlast preneseno privilégié J o ž e f u  Mo  r a  v e t  z u ,  tehniku in H. A . S y r -  
r e n b e r g u ,  teržcu na Dunaju, v Leopoldovim mestu št. 61  odstopil, v vednost in 
zamerk vzelo. (Š t .  7 3 4 5 - k . )



Dem A n t o n  H a r  t i n g  e r ,  quiescirter Cor rektor der k. Akademie der bil­
denden Künste in Wien QGumpendorf Nr. 3 8 1 ) ,  a u f die Verbesserung in der 
Lithographie und Steindruckerei, welche besiehe : a) in einer lithographischen 
Schwärze für den Kreidedruck, die in den lichtesten Tuschtönen bis ins tiefste 
Schwarz scharfe, saftige und klare Abdrücke liefere; b) in einer solchen Vor­
bereitung aller Farben, dass sie mit dem grössten Vortheile für den Farbendruck 
verwendet werden können', —  a u f E in  J a h r .  Die Geheimhaltung wurde an­
gesucht. (Z . 7 0 0 3 -H )

Dem J o s e p h  F.  K a u d e r s ,  Kotton- und Tücheldruck-Fabrikanten in 
Prag (Nr. 8 3 ) , au f die Erfindung und Verbesserung einer Vorrichtung zur An­
wendung bei der K otton- und Tücheldruck-Fabrikation; — a u f D r e i  J a h r e .  
Die Geheimhaltung wurde angesucht. (Z . 7 0 4 8 -H .)

3 7 0 .

Erlass des k. k. Handels -  M inisteriums vom 16. September 1851 .

Privilegien  - Verlängerung.

Das Handels -  Ministerium hat das Privilegium des M i c h a e l  D e r  m a n n  
T e l l e r , Handelsmannes in Prag dto. 29. August 1843 , a u f die Erfindung und  
Verbesserung von Maschinen und Stoffen zur Oel -  Erzeugung au f die weitere 
Dauer E i n e s ,  das ist des n e u n t e n  J a h r e s , zu verlängern befunden. 
(Z . 7 0 4 7 -H .)

Das Handels-M inisterium hat das Privilegium des I g n a z  K a p  f e r  dto. 
2 1 . August 1849 a u f eine Verbesserung in der Erzeugung verschiedener Ge- 
fässe aus verzinntem E i s e n b l e c h e  a u f die weitere Dauer E i n e s ,  das ist des 
d r i t t e n  J a h r e s , zu verlängern befunden. (Z . 7198-11.)

3 7 1 .

E rlass des k. k. Handels -  M inisteriums vom 20 . September 1851 .

Privilegiums -  Veäertragung.

Das Handels-M inisterium hat die Anzeige, dass I g n a z  G e s s m a n n  das 
ursprünglich dem W i l h e l m  K g  r i t z  und H. A.  S  y r r  e n b e r g  am 22. Decem­
ber 1 8 4 7 , a u f eine Verbesserung in der Erzeugung der bereits privilegirten 
Wagen- und Maschinenschmiere verliehene, und hierauf in sein Eigenthum über­
gegangene Privilegium an J o s e p h  M o r a v e l z ,  Techniker, und H. A. S y  r r  en ­
b e r g ,  Kaufmann in Wien, ( Leopoldstadt Nr. 6 1 ) , übertragen habe, zur Wis­
senschaft und in Vormerkung genommen. (Z. 7 3 4 5 -H .)
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Razpis dnarstvenega ministerstva 10. Oktobra 1 8 5 1 ,
' '  '  '  ! .  '

... ■. ; . v . , , M ». . - ■ v  ■ . a  ■; . . .  . ... A . . ... , i \  /
veljaven  z a  vse  k ronov inc ,

-•■tol tv V) \ <>t ' f . • vvt'iy. I "-•••< <»' ’.*vr»i'A nntt . yis.vV t '  •
s fcterim »e r»z|(l»*ij o odločbe zastran Izdanja novih bankovcov po 5 glcl.

( J e  v  občnim  d e r i .  zak o n ik u  in v ladnim  lis tu , L X V . d é lit. š t .  2 3 3 , izdan im  in razp o slan im  v  sam o nem škim  k a k o r
tudi slo v e n sk o -n em šk im  je z ik u  1. N ovem bra 1851.)

Njegovo Veličanstvo cesar je  z najvišjim sklepom 6. Oktobra t. 1. v izdanje 
novih bankovcov (banknot) po 5  gld. proti tem u, da se bankovci ravno te verste 
(b aze ) ,  ki so zdaj med ljudmi, po odločbah, ki so v doli sledečem razglasu banke 
zapopadene, nazaj potegnejo, in s tim pristavkom privoliti blagovolil, da imajo po-r 
stavni zavkazi, ki zastran bankovcov sploh obstoje, tudi za nove bankovce veljati.

Z a  javne dnarnice velja vodilo, ki je  vselej navadno, kadar se bankovci na­
zaj potegujejo, da se namreč zamorejo stari bankovci za  oddaje in plačila teh 
dnarnic med sabo še tri mesce po tem rabiti, ko je doba minula, v kteri se imajo 
iz privatnega občenja potegniti, torej do konca mesca A vgusta 185L.

F .  K r a u s #  s. r.

Priloga k št. 37Ü.

I i a z g l a s .

Vodstvo avstrijanske narodne banke je s privoljenjem visocega dnarstvenega 
ministevstva sklenilo. bankovce po 5  g l d .  I V .  podobe, ki so sedaj v obteku, 
nazaj potegniti, in namesti njih n o v e  b a n k o v c e  V .  podobe iz enake verste 
izdati.

Popis teh bankovcov po 3  g l d .  se v prilogi občno razglasi.

Zastran  izmenjevanja rečenih bankovcov I V .  podobe imajo sledeče odločbe 
veljati:

1. Vse dnarnice banke na D u n a j u ,  v P r a g i ,  B e r n u ,  L v o v u ,  P e š  t i ,  
K o š i c a h ,  T e m e š v a r u ,  H e r m a n  s t a d  t u ,  K r o n s t a d t u ,  L i n č u ,  I n s p r u -



■

♦ I .1

Erlass des k. k. E inan z-M in isterium s vom 10. October 1 8 3 1 ,
■

wirksam fü r  alte Kronländer,

womit die ftestinnnnnf/en Uber die ttinausgabe neuer üanknoten «  •> / f .  kundge- 
macht u-erden.

CEnthüllen im allgemeinen tteiehs-Geseln- und Regierungs -B latte I.X V . S tü c k , Kr. tS S .  Ausgegeben sowohl in  
der deutschen Allein-, als auch in der slovenisch-deutschen Ausgabe am 1. November 1851.)

i >-»<> >,s I obor »y. SflMI r.x <**! $>681 j )'„ ■/(•>’■ I*0
Seine Majestät haben mit Allerhöchster Enlschliessung vom 6. October d. J. 

die Hinausgabe neuer Banknoten zu 5 fl., gegen Einziehung der gegenwärtig im 
Umlaufe befindlichen Banknoten dieser Kategorie unter den in der nachfolgenden 
Kundmachung der Nalional-Bank enthaltenen Modalitäten mit dem Beisatze zu  
genehmigen geruht, dass die bezüglich der Banknoten überhaupt bestehenden ge­
setzlichen Anordnungen auch für die in Bede stehenden Banknoten zu gellen 
haben.

F ür die öffentlichen Cassen gilt der bei der Einziehung von Banknoten üb­
liche Grundsatz, dass die alten Banknoten bei Abfuhren und Zahlungen der 
Cassen unter sich, noch durch weitere drei Monate über den für den Privatver- 
kehr festgesetzten Einziehungstermin, das ist also bis Ende August 1 8 5 2 , ver­
wendet werden können.

B*h. Mirauss m. p.

Beiluge zu Sr. 372. 

h  u  n  d  m  a  c  h  u  n  g .

Die Direction der österreichischen National -  Bank hat mit 'Zustimmung des 
hohen k. k. Finanz-M inisteriums beschlossen, die dermal im Umlaufe befindlichen 
B a n k n o t e n  zu  ,5 f l .  der M E .  Form einzuziehen, und dafür n e u e  B a n k ­
n o t e n  V .  Form gleicher Kategorie hinauszugeben.

Die Beschreibung dieser neuen Banknoten zu  ,5 f l .  wird mittelst der Bei­
lage allgemein bekannt gemacht.

Für den Umtausch der erwähnten Banknoten-Kategorie M V . Form haben 
folgende Bestimmungen zu gelten:

1. Die Banknoten zu M ^ i i t t f  Gulden MV- Eorm werden vom ersten Decem­
ber 1851  bis letzten M ai 1 8 5 2  noch bei sämmtlichen B a n k-Cassen, so­
wohl in W i e n ,  als zu P r a g ,  B r ü n n ,  L e m b e r g ,  P e s t h , K  a s c h au,  
T e m e s w a r , H e r m a n n s t a d t , K r o n s t a d t ,  L i n z ,  I n n s b r u c k

202



k u ,  G r a d c u ,  Z a g r e b u  in T e r s t u  bodo za izmenjavo in za plačila bankovce 
po *> g l d .  Z V .  podobe od 1. Decembra 1851  še do zadnjega M aja 1 8 5 2  jemale.

2. P r i  dnarnicah za izmenjavo bankovcov v L j u b l j a n i ,  C e l o v c u ,  G o ­
r i c i ,  S o l  n o g r a d  u ,  C e r n o v c a h in K r a k o v u  se bo v pervi polovici mesca 
decembra t. I. začela izmenjava bankovcov do 5  g l d .  Z V .  podobe, kteri so zdaj 
v obteku, za nove bankovce V .  podobe od ravno te verstc, in bo terpela, kakor 
pri bankinih dnarnicah v kronovinah, do zadnjega dneva M aja 1 8 5 2 .

3. Od pervega Jun ija  1 8 5 2  do zadnjega A vgusta  1 8 5 2  se bodo v pervem 
odstavku zaznamvani bankovci za izmenjavo in za plačila samo pri bankinih dnar­
nicah na D u n a j u  še jemali.

4. P o  tem, ko ti čas preteče, se je  zavoljo izmenjave gori rečenih bankovcov 
po 5  g l ( l .  Z V .  podobe na ravnost pri vodstvu banke oglaševati.

N a  Dunaju 12. Oktobra 1 8 5 1 .

Pipitz, Sina,
b ankin  p og lavar. nam estn ik  b an k n eg a  p o g lav a rja .

MLönigswarter,
b ankin  v od ja .

Popis novih bankovcov privil, avst. narodne banke po „ p e t  g o l d i ­
n a r ]  e v u

Papir je  be l, tanek, vendar pak posebnega zlo terdnega snu tka , kteri se bi- 
stevno loči od družili baž papirja.

V  papirju vsacega bankovca so svitle in temne vodene znamenja (prezračnice), 
namreč :

Od zgori, proti levi strani r i m s k a  številka V ,  in nasproti, proti desni strani, 
a r a b s k a  številka d ,  obe temni na svitlem polju.

Nekoliko nižje, med tema številkama se znajde beseda: , ,F ü n f tudi temna, 
na svitlem polju, in preči pod besedo: „Fün/'*<, je sv it la arabeska na obeh straneh 
doli nagnjena.

Okoli celega b a n k o v c a  je svetel obkrajek, v kterem se na vsaci izmed šti­
rih strani vidite besedi : „ F ünf Gulden“ ( pet goldinarjev} s temnimi čerkami.

Natis je  čeme barve.



G r a t z ,  A g r a m  und T r i e s t , im Wege der Verwechslung, wie der Zah­
lung, angenommen werden.

2. Bei den Banknoten -Verwechslungscassen zu  L a i b a c h ,  K l a g e n  f u r  t ,  
G ö r z , S a l z b u r g , C z e r n o w i t z  und K r a k a u  wird der Umtausch der 
dermal im Umlaufe befindlichen Banknoten zu  5  f t .  I V .  Form gegen 
neue Banknoten V .  Form der gleichen Kategorie, in der ersten Hälfte des 
Monates December l. J. beginnen, und so wie bei den Bank-Cassen in den 
Kron/ändern bis letzten M ai 1 8 5 2  stattfinden.

3. Vom ersten Jun i 1852  bis letzten August 1 8 5 2  wird die Annahme der, 
im ersten Absätze bezeichneten Banknoten nur noch bei den Bcm k-Cassen  
in W i e n ,  sowohl in der Verwechslung, als in 'Zahlungen Platz greifen.

4. Nach Ablauf dieser Termine ist sich wegen des Umtausches der vorbe- 
zeichneten Banknoten zu S  f t .  I V -  Form unmittelbar an die B ank-  
direction zu wenden.

W i e n ,  am 12. October 1851.

Sinn,
Bank-Gouverneur. Bank-Gonverneure-Slellvertreler.

Königs warter»
Bank-Itireclor.

Beschreibung der neuen N oten  der privilegirten österreichischen N atio ­
n a l-B a n k  zu  „F ünf Gulden.“

Das Papier ist weiss, fein und dennoch von einer eigentüm lichen, sehr 
dauerhaften T ex tur, die sich wesentlich von anderen Papiergattungen unter­
scheidet.

Das Papier jeder Note enthält lichte und dunkle Wasserzeichen, und zwar 
befindet sich:

Oben, gegen die linke Seite die r ö m i s c h e  Ziffer V ,  und gegenüber, gegen 
die rechte Seite, die a r a b i s c h e  Ziffer 5 ,  beide dunkel, in lichtem Grunde.

Etwas tiefer, zwischen diesen beiden Zahlen, ist das W ort: „F ü n f u eben­
falls dunkel, in lichtem Grunde, angebracht, und unmittelbar unter dem Worte: 
„ F ü n f“ ist eine lichte, zu beiden Seilen abwärts geneigte Arabeske.

Die ganze N o t e  umgibt ein lichter Rahmen, in welchem a u f jeder der vier
Seilen desselben die Worte: „ F ü n f  G u ld e n 1,1 in dunklen Buchstaben erscheinen.

Die Farbe des Druckes ist schwarz.



V  naj višjem kolku ali štempeljnu vsred bankovca je a r a b s k a  številka H ,  prav 
svitla, s senco na strani, na guiloširanem polju, ktero je z listki ozaljšano.

N a  vsaki strani b a n k o v c a ,  v enaki potezi s popre«! omenjenim kolkom, se 
znajde okroglej (obla ploša), ki v sebi oklepa mnogokrat ponovljeni besedi: „F ünf 
Gulden“ , ki se poleg kraja tudi odtergane kažete.

V  o kr og leju na levi strani je  beseda: „Serie“ in dve čerki; v 
desni pa je  število bankovca v a r a b s k i h  številkah povedano.

Preči pod obema okroglejema so dopersne podobe, in sicer: na levi, podoba 
M i n e r v e ,  kot znamenja modrosti, v zvezi z dopersno podobo H e r  k ul a ,  kot 
znamenja moči.

N a  desni strani se znajde, kakor znamenje A v s t r i j e ,  ženska, z lovorjevimi
vej ca mi okinčana dopersnica, ktere glava nosi zidno krono.

'-'Vi ,<\\\ à  . H  .1% t> us AotxÀi
V  sredi bankovca je  tekst, in sicer: tikam pod najvišjim kolkom beseda: „Fünf“ 

veliko, olepšano g o t i š k o  pisana; zdoli beseda: „Gulden“ ozaljšano s kursivnimi 
l a p i d a  m i r n i  čerkami. Potem slede v nekoliko nagnjeni potezi besede: „die prici- 
legirte österreichische N ational-B ank bezahlt deni Ueh erbring er“ in ravnobežno 
s to, v drugi potezi besede: „gegen diese Anweisung F ü n f Gulden Silbermünze 
nach dem Concent ions-Fusse“ s prav malimi g o t i š k i m i  čerkami; dal jej z večjimi 
čerkami tudi po g o t i š k o  pisane besede: „Für die pricilegirte österreichische“, 
potem pride v ravni potezi beseda: „National-Bank“, olepšano, in s stoječimi I a -  
p id  a m i r n i  čerkami pisana.

Nekoliko proti levi, pod besedo: „National Bank“, stoji datum: „Wien den 1. 
Jänner“ z malimi a n g l e š k i m i  čerkami, in zdoli letno število „ 1847“.

N asproti,  na desni strani se vidi, podpis „J. E . y. W'eittenhiller. Cussen- 
Director

N a sredi spodnjega b a n k o v c o v e g a  dela se znajde c. k. deržavni gerb, v 
ščitu po dveh grifih deržanem, na kterem stoji cesarska krona.

N a vsaki strani deržavnega gerba se znajde ornametalni oklep; oklep na levi 
strani zapopade z malimi, pa vendar razločno in pravilno pisanimi g o t i š k i m i  čer-

okrogleju na



Der oberste Stempel in der Mitte der N o t e  enthält die a r a b i s c h e  Z if­
fer 5 , ganz licht, mit Schlagschatten, auf guillochirtem Grunde, der mit Laub-

, ........werk verziert ist.
'

A u f jeder Seite der N o t e ,  in gleicher Linie mit dem vorerwähnten Stäm - 
pel, befindet sich ein O v a l , welches die oft iviederholten Worte: „ F ü n f  G u l­
d e n “ einsch/iesst, die längs des Randes auch abgebrochen erscheinen.

In  dem Ovale zur linken Seite ist das W ort: „ S e r ie “ und zwei Buchsta­
ben;  in dem Ovale zur Rechten aber ist die Nummer der Note in a r  ab is  c h e n  
Ziffern ausgedrückt.

U n m i t t e l b a r  unter den beiden Ovalen sind Brustbilder angebracht, und 
zw ar: zur L inken , jenes der M i n e r v a , als Sinnbild der Weisheit, in Ver­
bindung mit dem Brustbilde des H e r k u l e s ,  als Sinnbild der Stärke.

Z ur rechten Seite befindet sich , als Sinnbild der A u s t r i a , ein iveibliches, 
mit Lorbeerzweigen geziertes Brustbild, dessen Haupt eine Mauerkrone trägt.

In  Milte der N o t e  befindet sich der T e x t, und zwar: unmittelbar unter 
dem obersten Stämpel das Wort,: „ F ü n f “ in grosser, verzierter g o t h is  c h e r  
Schrift; darunter das Wort: „G u ld e n “ in verzierter cursiver L apidar-Schriß  
Dann folgen in etwas gebogener Linie die Worte: „die p r i v i l e g i r t c  ö s t e r ­
r e i c h i s c h e  N a t i o n a l - B a n k  b e z a h l t  d e m  Ueb er  b r i n g  e r “ und parallel 
mit dieser, in zweiter Linie die W orte: „gegen d i e s e  A n w e i s u n g  F ü n f  
G u l d e n  S i l b e r m ü n z e  n a c h  d e m  C o n v e n t i o n s - F u s s e “ in ganz kleiner 
g e t h i s c h e r  Schrift; ferner mit grössereit Lettern in ebenfalls g o t h is  e h e r  
Schrift, die Worte: „Fü r d ie  p r  iv  H eg ir  te  ö s t e r r e i c h i s c h e “ , dann folgt 
in gerader Linie das W ort: „ N a t i o n a l -  B a n k “ in verzierter, stehender 
Lapidar -  Schrift.

Etwas links, unter dem W orte: N a t i o n a l -  B a n k , steht das Datum: 
„ W i e n ,  d e n  i .  J ä n n e r “ in kleiner e n g l i s c h e r  Schrift, und darunter die 
Jahreszahl „1847.“

Gegenüber, zur rechten Seile, ist die Unterschrift : „J. E. v. W  e i t t e n -  
h i l l e r , Ca ss en -  D i r  ec to r “ ersichtlich.

In  der Mitte des unteren Thei/es der h o l e  befindet sich das k. k. Staals- 
wapen, in einem von zwei Greifen gehaltenen Schilde, au f dem die Kaiser­
krone ruht.

An jeder Seite des Staatswapens befindet sich eine ornamentale Einfassung, 
wovon jene zur linken Seite in kleiner, aber dennoch deutlich und regelmässiger



kami § . 4 8  bankinih ustanovil, kterega besede so: „ A uf die Verfälschung und 
Nachahmung der Noten der Bank sind dieselben Strafen verhängt, welche au f 
die Verfälschung und Nachahmung des vom Staate ausgegebenen Papiergeldes 
gesetzt sind. Die Behörden sind verpflichtet, die diessfälligen Verbrecher aufzu­
suchen, anzuhallen und zu bestrafen

V ' '  !«• f f  \V ’.‘Vv .iV \ M' V\o * " • ' *• >n~>\ 1\ • '*  »V*« »V«Ä
Oklep na desni strani zapopade vrednost bankovca po imnu (pet goldinarjev) 

v d e s e t i h  jezikih kronovin avstrijanskega cesarstva z raznimi čerkaini.

Pod omenjenim oklepom na levi se znajde š t e v i l o ,  pod oklepom na desni pa 
č e r k a.

Iztisi so vsi na tanjko in razločno narejeni.

3 7 3 .

Ukaz ministra za obdelovanje zemlje in rudarstvo 11. Oktobra 1 8 5 1 ,
veljaven  z a  v se  k ronovinc,

e kterim se pri ruilarijali praktično delajočim Ijodem dopusti, na c. k. rudarskik uri*
liilli privatni prceh“ ioJl se podvreči.

( J a  v oben. d e r i .  zak o n ik a  in vladnim  lis to , L X V . delu, š t. 2.14, izdanim  in razp o slan im  v sam o -n em šk im  k a k o r  tn -
di slo v en sk o -n cm šk im  jez ik u  1. N ovem bra 1851.)

K er se je  večkrat primerilo, da so taki ljudje, ki so se za praktično rudarijsko
službo namenili, ne zadobivši popred na kakem rudarijskem učilišu znanstveno-teh- 
nične omike, za izkaz svojih z lastnim učenjem in z vadbo (praktike) doseženih
znanosti želeli, se iz tega ali un ega predmeta preskušnji na kakem rudarijskem
učilišu podvreči, spoznam za  dobro, dogovorno z ministerstvom bogočastja in uka, 
take preskušaje proti odrajtvilu takse 1 0  gld. (desetih goldinarjev konv. d nar ja )  in 
s tem pogojem i z j e m n o  dopustiti, da ima izpraševanec popred z verjetnimi spri­
čevali izkazati, da je neogibljivo potrebne pripravljavne znanstva zadobil, in da je  
dalj časa na kakem rudniku ali pri rudozdelnicah praktično delal ali služil.

Neogibljivo potrebne pripravljavne znanstva — brez vednosti kterih vterjeno 
učenje rudarijskih znanstev kar mogoče ni — so te : za rudarijstvo, nauk rudarijskih



g o t h i s c h e r  Schrift deti, § . 4 8  der Bank -  Statuten enthält, welcher lautet: 
„A u f  d i e  V e r f ä l s c h u n g  u n d  N a c h a h m u n g  d e r  N o t e n  d e r  B a n k  
s i n d  d i e s e l b e n  S t r a f e n  v e r h ä n g t , w e l c h e  a u f  d i e  V e r f ä l s c h u n g  
u n d  N a c h a h m u n g  de s  v o m  S t a a t e  a u s g  eg e b e n e n  P a p i e r g e l d e s  ge ­
s e t z t  s i nd .  D i e  B e h ö r d e n  s i n d  v e r p f l i c h t e t ,  d i e  d i e s s  f ä l l i g  en  
V e r b r e c h e r  a u f z u s u c h e n ,  a n z u h a l t e n  u n d  z u  b e s t r a f e n .

Die Einfassung zur rechten Seite enthält den Nennwerth der N o t e : 
f F ü n f  G u l d e n )  in z e h n  Sprachen von Kronländern des österreichischen 
Kaiserstaates, in verschiedenen Schriftgattungen.

Unter der erwähnten Einfassung zur Linken befindet sich eine Z a h l ,  unter 
jener zur Rechten ein B u c h s t a b e .

Die Abdrücke sind durchgehen,ds scharf und deutlich.

373 .

Verordnung des k. k. M inisters fü r Landescultur und Bergwesen vom
i l .  October 1 8 3 t ,

wirksam fü r  alle Kronlänäer,

uomit den, in praktischer Montan -  V erw en d u n g  befindlichen Individuen gestattet 
wird, an den k. k. Ittontan - Lehranstalten sich einer Privatprüfung zu

unterziehen.

( Enthalten im allgemeinen Reichs -  G esetz- und Regierungs-Blatte L X V . S tück, Nr. 2 !tt. Ausgegeben sowohl in 
der deutschen Allein-, als auch in der slovenisch-deutschen Ausgabe am 1. November 1851.)

Aus Anlass wiederholt vorgekommener Fälle, dass Individuen . welche sich 
dem praktischen Montundienste gewidmet, ohne sich die wissenschaftlich-technische 
Vorbildung hiezu an einer M ontan-Lehranstalt eigen gemacht zu haben, ge­
stützt au f die durch eigenes Studium und durch die Praxis erworbenen Kennt­
nisse, zur Beglaubigung der Letzteren , sich aus einem oder dem anderen Ge­
genstände einer Prüfung an einer Montan -  Lehranstalt zu unterziehen wünsch­
ten, finde ich mich, im Einverständnisse mit dem Ministerium des Cultus und  
Unterrichts bestimmt, die Ablegung solcher Prüfungen gegen den Erlag einer 
Taxe von 10 fl. (Zehn Gulden) Convent ionsmünze und unter der Bedingung 
a u s n a h m s w e i s e  zu gestatten, dass der zu Prüfende sich sowohl über die er­
langten unumgänglich nöthigen Vorbereitungswissenschaften, als auch über die 
längere praktische Verwendung oder Dienstleistung bei einem B erg - oder Hüt­
tenwerke durch glaubwürdige Zeugnisse auszuweisen habe.

Die unumgänglich nöthigen Vorbereitungswissenschaften —  ohne deren Kennt- 
niss ein gründliches Studium der Montanwissenschaften nicht denkbar ist —



mašiti in za  rud arijsko merstvo m a t e m a t i k a ,  namreč saj algebra in geometria; 
za  rudoskusbo in rudozdelstvo pa k e m i a  — saj občna kemija.

.
Prošnje za dovoljenje, takošne preskušnje opraviti, se imajo pri dotičnem vod­

stvu rud arij s k ega učiliša vlagati. Vodstvom teh učiliš je  dana moč, takošne vloge 
po letih odločbah reševati, in spričevala čez preskušnje izdajati.

Te preskušnje se imajo po občnih predpisih za preskušnje, to da vselej tudi 
s primernimi pismenimi izdelki vred opravljati.

T h i n n f e l d  s .  r .

374.

Razpis ministerstva zunanjih zadev 26. Oktobra 1851,
veljaven  z a  v se  kronovine,-

s kterim sc rnzgI»NiJo incil m .  avslrljanski“ 1 In kralj, ncapolllanskcm vlailarstvom 
dogovorjene dodatne odloèbe k avstrijansko-neapolltanskl kupvijskl in brodarstvenl

pogodbi lete > »<1.

( J e  v nbčn. derž . zakon ikn  in v ladnim  l is tu , L X V . d é lu , š t . 235, izdanim  in razp o slan im  v sam o -n cm šk im  k a k o r
tud i slo v cn sk o -n d m šk im  jez ik u  1. N ovem bra 1851.)

Med ces. avstrijansko in kralj, neapolitansko vlado 8 0  se — po ministerskih 
izrečenjih v Neapolu izmenjenih — sledeče dodatne odločbe k kupčijski in brodarst- 
veni pogodbi med Avstrijo in kraljestvom obeh Sicilij obstoječi od dne 5 . Oktobra 
1 8 4 6  * ) ,  dogovorile, in taiste imajo od 1 Oktobra tega leta naprej moç zadobiti.

Ï. Dokler se kaj nasprotnega ne ustanovi, kar se pa ima vsaj tri mesce na­
prej vzajemno oznaniti, se zamorejo kakor avstrijanske kupčijske ladje, tako tudi 
ladje kraljestva obeli Sicilij, ki so namenjene v eno ali drugo obeh dežel oditi, ne 
le po besedah pogodbe 5. Oktobra 1 8 4 6 ,  s pridelki zemlje in obertnije iz njunih 
dežel nalagati, temuč te ladje imajo tudi pravico, če bi pri svojem odhodu od ka­
kega avstrijanskega pristaniša, ali iz pristaniša kraljestva obeh Sicilij z niže po­
vedanim namenom samo deloma z ravno imenovanimi pridelki obložene bile, ali, če 
bi bile med vožnjo nekaj izvirnega tovora odložile, v tujih vmes ležečih pristaniših 
svoj tovor (nak lad) dopolniti, in naj vendar vživajo brez vtesnjave vse tiste pred-

* )  V prov incialn ih  zb irk ah  p o s ta v , za  Č csko  s t r a n  5 7 9 , za  M oravsko  in S ilezio  s tr a n  2 6 2 , za  G alicio 
s tr a n  2 9 4 , za  A v s tr ijan sk o  nad A nižo s tra n  3 4 9 , za  oko liše  n ek d a jn eg a  L ju b lja n sk e g a  p o g la v a rs tv a  s t r a n  

4 4 1 , za  T iro lsk o  s F o ra rlb c rž k im  s tra n  383 in z a  L o rab ard o -B en ešk o  k ra l je s tv o , vol. I I .  p ag . 246.



sind: für Bergbaukunde, Bergmaschinenlehre und Markscheidekunst die M a l he­
rn a l i k ,  nämlich mindestem die Algebra und Geometrie;  fü r  die Probier- und  
Hüttenkunde aber die Chemie, mindestens die allgemeine Chemie.

Die Gesuche um Bewilligung zu r  Ablegung solcher Prüfungen sind bei der 
betreffenden Montan-Lehranslalts-Direction einzubringen. Die Directionen dieser 
Lehranstalten sind ermächtiget, derlei Eingaben im Sinne der vorliegenden Be­
stimmungen zu erledigen, und Prüfungszeugnisse auszustellen.

Die fraglichen Prüfungen sind nach den bestehenden allgemeinen Prüfungs­
vorschriften jedoch in Verbindung mit angemessenen schriftlichen Ausarbeitungen 
vorzunehmen.

Thinnfeld m. p. 

37 4 .

Erlass des k. k. M inisteriums des Acussern vom 2 6 . October tS o  / .

wirksam fü r  alle Kron/änder,

womit tlic zwischen dev kaiserlich - österreichischen und kiinifitick - neapolitani­
schen Regierung ves'ahredeten Xusatzhestimmungen su dem iisterreichisch-neapo- 

litanischen Handels -  und Schifffahcts -  Vertrage vom Jahre IHM kundge­
macht werden.

(Enthalten im allgemeinen Reichs-G esetz- und Regierungs-Blatte L X V . S tü ck , Nr. 235. Ausgegeben sowohl in 
der deutschen A lle in -, ah  auch in der slorenisrh-deutschen Ausgabe am 1. November 1851.)

Zwischen der kaiserlich-österreichischen und der königlich-neapolitanischen 
Begierung sind mittelst zu Neapel ausgewechselter Ministerial -  Erklärungen fol­
gende Zusatzbestimmungen zu dem zwischen Oesterreich und dem Königreiche 
beider Sicilien bestehenden H andels- und Schifffahrts- Vertrage vom 5. October 
1 8 4 6  * )  verabredet worden, welche vom 1. October d. J. zu gelten haben.

I. Bis zu einer entgegengesetzten, wenigstens drei Monate früher wechsel­
seiseitig anzukündigenden Verfügung können sowohl die österreichischen Handels­
schiffe, als auch jene des Königreiches beider Sicilien, welche in das eine oder 
das andere beider Länder abzugehen bestimmt sind, nicht nur in Gemässheit des 
Vertrages vom 5. October 1 8 4 6 , mit Boden- und Industrie-Produkten ihrer 
Länder beladen werden, sondern diese Schiffe werden auch für den Fall, wenn 
sie bei ihrer Abfahrt von einem österreichischen oder von einem Hafen des 
Königreiches beider Sicilien mit der hier unten angegebenen Bestimmung nur 
zum Theife mit den obengenannten Produkten beladen sind, oder wenn sie

* ) ln  den Provinzial-Gesetzsammlungen, fü r  Böhmen Seite 5 7 9 , fü r  Mähren und Schlesien Seite 2 6 2 , fü r  
Galizien Seite 294 , fü r  Oesterreich ob der Enns Seite A49, fü r  das (ehemalige) haibacher Gouxxernements- 
Gebiet Seite 441, fü r  Tirol und Vorarlberg Seite 3 8 3 , und fü r  das lombardisch-venetianische Königreich 
Vol. II. pag. 246.



iiosti, ki so v omenjeni pogodbi med Dunajskim in Neapolitanskein kabinetom 5. 
Oktobra 1 8 4 6  izgovorjene.

II. Kolikorkrat se zemeljski in obertnijski pridelki cesarstva Avstrijanskega in 
kraljestva obeli Sicilij z ladjami obeh narodov iz ene v drugo deželo na ravnost 
peljejo, naj vživajo v omenjeni pogodbi izgovorjene prednosti, brez da bi treba 
bilo, jih s spričbami izvira previditi.

S '.  Schwarzenberg s. r.

3 7 5 . 

Razglas c. k. krajnskega poglavarstva 14. Oktobra 1 8 5 1 .

Poprava Izkniu ïubnlh postaj na Kranjskim.

Zavoljo v deželnim zakoniku III. tečaja , X L V II .  délu, št. 3 0 9  razglašene 
naredbe, vsled ktere se imajo šubniki iz in na Štajersko, dalje med Ljubljano in 
Trebniškim in Novomeškim okrajnim glavarstvom po železnici odpravljati, ste šubne 
postaje v Berdu nad Podpečjo ozeroma Prevoje in Višnja gora popolnoma odprav­
ljene; zavoljo lega je  v deželnim zakoniku III. tečaja , X I I I .  délu št. L67 razgla­
šeni izkaz šubnih postaj popraviti.

Gustav grof Chorinsky I. r.
c. k . p o g lav ar.

3 7 6 .

Okoljni ukaz e. k. Staj. ilirsk. dnarstvinega deželnega vodstva 14. Okto­
bra 1 8 51 ,

n iijim  ok rajn im  o b la s tn ijam , dohôdnim in davknim  uredom .

lim era kolkovlne od plačilnih, poobla**njenje sapopadajôëih pogojev zastran sim
iltev.

Visoko c. k. dnarstvino ministerstvo je z razpisom 7. Oktobra 1851 št. 9 3 9 3 /8 4 9  
to le zavkazalo:

Z  ozerom na določbe pošt 4 0  in 111 tarife zastran davšin od pravnih opra­
vil, pisem in uredskih djanj se izreče, da se kolek od plačilnih pogojev z a -



während ihrer Reise einen Theil der ursprünglichen Fracht abgeladen hätten er­
mächtiget, in den fremden dazwischenliegenden Häfen ihre ILadung zu vervoll­
ständigen, und sie sollen sich dennoch fortan aller mit dem vorerwähnten Ver­
trage zwischen den Cabineten von Wien und Neapel vom 5. October 1846  ver­
abredeten Begünstigungen ungeschmälert zu erfreuen haben.

II. So oft die Roden -  und Industrie -  Produkte des Kaiserthumes Oester­
reich und des Königreiches beider Sicilien mit den Schiffen der zwei Natiotien 
von einem in das andere Land directe eingeführt werden, haben sie sich der mit 
dem erwähnten Vertrage bedungenen Begünstigungen zu erfreuen, ohne dass sie 
nöthig haben, sich mit Ursprungs -  Certificaten zu  versehen.

F . S c h w a r z e n b e r g  m. p .

375 .

Kundmachung der k. k. S latthalterei in K ra in  vorn 14. October 1851.

Berichtigung des .tnsiceises det' Schuhst at tonen jm Kronlande Krain.

Aus Anlass der im Landesgesetz- Blatte, I II .  Jahrgang, X L V I I .  Stiicky 
Nr. 309  kund gemachten Verfügung, der zufolge die Schüblinge von und nach 
Steierm ark, ferner die zwischen Laibach und den Bezirkshauptmannschaften 
Treffen und Neustadt! auf der Eisenbahn zu befördern sind, wurden die beiden 
Schubstationen Egg ob Podpetzh respective Prevoje und Wcixelberg gänzlich 
aufgelöst, wonach der im Landesgesetz -  Blatte, III .  Jahrgang , X IA I. Stück, 
Nr. 2 6 7  kund gemachte Schubstationen-Ausweis zu berichtigen ist.

fm u s ta v  fw vaf Cftovinsky m. p.
k. k. Statthalter.

376.

Umlaufs -  Verordnung der k. k. steier. illir. F inanz-L andes-D ireclion
vom 14. October 1 8 5 1 ,

a n  d ie  u n t e r s t e h e n d e n  B e z i r k s b e h ö r d e n ,  ( l e f ä l l s -  u n d  S l e u e r ü m t e r .

Ausmass dev Stämpelgebühr von entgeltlichen, eine Vollmacht enthaltenden Ver­
trügen über MUenst le ist ungen.

l)as hohe k. k. Finanz-M inisterium  hat mit dem Erlasse vom 7. October 
1851  Z. 9 3 9 3 /8 4 9  folgende Weisung erlassen:

M it Beziehung au f die Bestimmungen der Posten 4 0  und 111 des Tarifs 
■über die Gebühren von Rechtsgeschäften, Urkunden, Schriften und Amtshand­
lungen tvird erklärt, dass der Stämpel von entgeltlichen Verträgen über Ihenst-

2 0 3 #



stran služitev, če je v teh pogojili pooblasinjenje zapopatleno, nima pod petnaj­
stimi krajcarji od vsake pole izmeriti.

To se da v spolnovanje vediti s pristavkom, da v primerljejih, v kterih je  bil
pred razglašenjem tega sklepa po vrednosti poplačila za pogojeno služitev manjši kot
za 15 kr. kolek odrajtan. kazenska ravnava nima nastopiti.

il. Ziernfeld h.

c. k . v išji d n a rs tv in i sve tovavee .

K n a f f l  I. r.

c. k . d e n a rs tv . sv e to v av ee .

3 7 7 . 

Okoljni ukaz c. k. dnavstvinega deželu. vodstva za Slajarsko, Koroško 
in Krajnsko 18. Oktobra 1 8 5 1 ,

nižjim  okrajn im  o b la s tn ija m , d n a rm eam , uredom  in organom .

I'rrdpi» zn «liiHrnlce zn^traii i*tirjevanja slu/lmili ialt*.

K er se večkrat prigodi, da se taksni listi zastran službnih taks prepozno na­
pravijo in vroče in je težko , med tem zapadene taksne obroke pozneje poberati, je 
vis. c. k. dnarstvino ministerstvo z razpisom 1(). Oktobra 1851 št. 3 L L 7 6 /1 2 3 7  
zavkazalo, da ima dnarnica, kteri je  izplačevanje taksi podveržene prejemnine na­
ročeno , brez da bi taksnega lista čakala, spadajočo takso v od postave odmerjenih 
dvanajstmescnih obrokih prideržati; to »i težko prerajtati, ker taksa pri novim 
vslužbenju tretji del cele prejemnine, pri prestopu v višjo službo pa tretji dél ti­
stega zneska, ki ga  kdo več prejme, znese.

Zavoljo tega je v nakazilih sklepih tudi izgovoriti, ali je  vslužbenje pervo in 
če ni pervo, kolikošna je bila neposrednje zadnja prejemnina. Tudi gré tistemu, ki 
prejemnino dobiva, na pervim pohotnim listu z lastno roko zapisati, ali je  taksa, 
ki jo je bilo od prejšne prejemnine plačati, že popolnoma splačana, in kteri obroki 
in v kterim znesku so še v dolgu. Dnarnica ima potem tako novo kakor staro takso 
odvzeti in z odvzétkom tako ravnati, kakor bi se ravnalo, če bi taksni list pred­
ložen bil.



fei* lung m , wenn diese Verträge eine Vollmacht enthalten, nicht unter fünfzehn 
Kreuzer von jedem Bogen zu  bemessen ist.

Dieses wird zur Wissenschaft und Dar nach achtung mit dem Beisatze be­
kannt gemacht, dass in Fällen, in denen vor der Kundmachung dieses Décrétés 
nach dem Werthc des Entgeltes für die bedungene Dienstleistung ein minderer 
Stämpelbetrag als 1>5 kr. entrichtet wurde, ein Strafverfahren nicht einzu­
leiten ist.

v. Xiernfeld m. p.
k. k. Ober-Finanz-Ralh.

K n a f f ' l  m. p.
k. k. Financ - Rath.

3 7 7 .

Um laufs-Verordnung der k. k. F 'inanz-Landes-Direction fü r Steierm ark, 
Kärnlen und K rain vom 18. October 1 8 6 1 ,

an die untergeordneten Recirksbehörden, Cassen, Aemtcr und Organe.

Vorschrift für die Cassen Uber die Hinbrinfjunfj des• IUenstta.ven.

Nachdem es sich öfters ereignet, dass die Ausfertigung und Zustellung der 
'Faxnoten über Diensttaxen sich verspätet, und die nachträgliche Einhebung in­
zwischen verfallener Taxraten mit Schwierigkeiten verbunden ist, so hat 
das hohe k. k. F inanz-M inisterium  mit dem Erlasse vom 10. October 1851  
Nr. 5 2 2 7 6  1257  ungeordnet, dass diejenige Casse, welche den Auftrag zur  
Auszahlung eines laxpflichtigen Bezuges erhält, ohne die Taxnote abzuwarten, 
zum Abzüge der entfallenden Taxe in den gesetzlich eingeräumten zwölf monat­
lichen Raten zu schreiten habe, deren Berechnung keiner Schwierigkeit unterliegtf 
da sie bei neuen Anstellungen ein Dr il t heil des ganzen Bezuges, bei Beförderun­
gen aber ein Drittheil des Mehrbeznges beträgt.

Zu diesem Behufe ist in den Anweisung» -  Decrctcn zugleich auszudrücken, 
ob die Anstellung eine erste ist, und woferne sic keine solche ist, wie viel der 
unmittelbar vorausgegangene Bezug betrugen hat. — Auch hat der Bezugs­
berechtigte au f der ersten Behebungs-Quittung eigenhändig zu bemerken, ob die 
von dem früheren Bezüge zu entrichten gewesene Taxe bereits vollständig ein­
gezahlt wurde, oder welche R aten , und in welchem Betrage aushaften. Die 
Casse hat hiernach sowohl die neue als die frühere Taxe in Abzug zu bringen, 
und den Abzug au f dieselbe A rt zu behandeln, die statt fände, wenn die T ax-  
noten vorliegen ivürden.



A ko se je  pri predloženju taksnega lista kak razloček pokazal, ga je pri slede­
čim plačnim obroku k oj pobotati.

Ume se pa sicer, da se imajo nazoče določbe tudi po moči urednega poduka 
za  centralni taksni ured in določb za izmerjenje, poberanje in zarajtovanje taks 
7. Avgusta t. 1. st. 1 0 3 8 9 /d .  m. pod prenačimbami spolnovati, ki so s tem po­
gojene.

il. Ziernfeld I. r .

c . k . višji dnarstv in i svetovavec.

H  n  a  (T l I. r .
c. k . d en a rs t. vodja.



Zeigt sich heim Rinlangen der Taxnote ein Unterschied, so ist. derselbe 
beim darauffolgenden Zahlungstermine sogleich auszugleichen.

Es versteht sich übrigens, dass die gegenwärtigen Bestimmungen auch nach 
der Wirksamkeit des Amtsunterrichtes für das C entra l-Taxam t und der Be­
stimmungen zur Bemessung, Einhebung und Verrechnung der Taxen dlo. 7. August 
d. J. Z .  i 0389, F. M. unter den dadurch bedingten Modifikationen zti beobach­
ten sind.

v. Z iem fe ld  m . p. 

k. k. Ober -  Finans- Rath.

h in a f f  l  m . p .
k. k. Finanz - Rath.



â t W m f o  W t  o  ^ o n x n ' V  v*Y> i v i v j u i l r i t t i  » M  , K «  ^ X
.

’
"

"':',t’"!; ^  • '’ ' " "  i H vv. . • ■ : /« \vv- ;tiv,Vvv, ■. . m vi. . :m  tv iy_
' lV'' ' ;V- ’ " . Y  - t :  . • . V  ■;-> . ; ,L  . . . .  • V  . X  3 , V

.VMt'iit

q ■■ ir i ,w v tf> ix  .»  •
JlteH - ,* i


